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Please read all instructions before using The Oasis.

1. Make sure there is water in the tray before turning on The Oasis.

2. Always unplug The Oasis before cleaning.

3.The Oasis should be closely monitored when used by or near children or those with
mental and physical disabilities.

4. Use The Oaisis for its intended use only. Do not use any accessories that are not
approved by the manufacturer.

5. Never operate The Qasis if the cord, plug, or device is damaged. If The Oasis is
dropped, soaked in water, or not properly working, kindly return The Oasis to the
manufacturer for examination and repair.

6. Keep the cord away from heated surfaces.

7. Never operate The Oasis if the air openings are blocked. Keep the air openings free
of lint, hair, and other obstructions.

8. Never drop or insert any foreign object into The Oasis.

9. Do not use outdoors.

10. Do not operate where aerosol (spray) products are commonly used or where

oxygen is being administered.
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S.V.P. lire toutes les instructions avant d'utiliser The Oasis.

1. S'assurer qu'il y a de I'eau dans le bac avant d'allumer The Oasis.

2. Toujours débrancher The Oasis avant de le nettoyer.

3. Une surveillance étroite est nécessaire lorsque cet appareil est utilisé par, ou a
proximité d'enfants, de personnes invalides ou handicapées.

4, Utiliser The Oasis pour l'usage auquel il est destiné seulement, tel que décrit dans
ces instructions. Ne pas utiliser d'accessoires non recommandés par le fabricant.

5. N'utiliser jamais The Oasis si le cordon ou la fiche est endommagé, s'il ne
fonctionne pas correctement, s'il est tombé ou est endommagé ou s'il est tombé
dans I'eau. Retourner The Oasis au fabricant pour examen et réparation.

6. Garder le cordon éloigné des surfaces chauffées.

7. N'utiliser jamais The Oasis si les ouvertures d'air sont bloquées. Garder les
ouvertures d'air exemptes de peluches, de poils et autres.

8. Ne jamais laisser tomber ou insérer aucun objet étranger dans une ouverture.

9. Ne pas utiliser a I'extérieur.

10. Ne pas utiliser la ou des produits aérosol sont utilisés et ou de I'oxygéne est

administré.
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Germination Plate Growing Plate Power Supply
Plateau de germination Plateau de croissance Cable d'alimentation
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Suport Posts Water Access Lid Hole caps
Poteaux de soutien Couvercle d'acces a l'eau Bouchons



Set up the base.
Mise en place de la base.
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Left Wall Bottom Panel Right Wall
Mur gauche Panneau inférieur Mur droit

Attach the two walls to the bottom panel.
Fixer les deux parois latérales au panneau inférieur.
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Anchor the pump on the bottom of the panel and adjust the pipe to point inwards.
Fixer la pompe au bas du panneau et ajuster le tuyau pour gu'il pointe vers l'intérieur.




Set up the growing bed.
Mise en place du lit de croissance.

Place the posts within the four holes located in the middle of the growing bed.
Placer les poteaux dans les quatre trous situés au milieu du lit de croissance.
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Insert the growing plates into place.
Snap the water access lid into the largest hole.

Insérer les plateaux de croissance en place.
Placer le couvercle d'acces a I'eau dans le plus grand trou.



Attach the top panel.
Fixer le panneau supérieur.
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Connect the top panel to the right wall.
Connectez le panneau supérieur au mur de droite.
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Place the top panel onto the walls.
Push the walls inward until you hear a click.

Placer le panneau supérieur sur les parois latérales,
et pousser les murs vers l'intérieur jusqu’a ce que vous entendiez un clic.

Vegehome




Remove the water access lid
and fill it to the water level indicator.

Retirer le couvercle d'accés a I'eau et
ajouter de I'eau au niveau marqué.
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Connect the power supply to The Oasis,
and plug it into the outlet.
Brancher le cable d'alimentation a The Oasis

et a la prise murale.
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